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Vote Both Sides 
Vote en Ambos Lados 

BOLETA OFICIAL POR CORREO 
PHILADELPHIA COUNTY 05-17-DEM
CONDADO DE FILADELFIA Ward-Div-Party 

Barrio-Distrito-Partido JUNE 2ND, 2020 - 2 de junio, 2020 

PHILADELPHIA COUNTY BOARD 
OF ELECTIONS 

Junta Electoral de Filadelfia 

Lisa Deeley 
• Chairwoman, City Commissioners 

Presidente, Comisionados de la Ciuda 

· Al Schmidt 

AV/SO 
Un votante que recibe una boleta para 
voto por correo y cuyo voto no se 
reciba a tiempo, solo podril votar el Dia 
de las Elecciones mediante una Bo/eta 
Provisional. 

0 

PRESIDENT OF THE 
UNITED STATES 

Vote for 1 
Presidente de los 
Estados Unidos 

Vote par 1 

TTORNEY GENERAL 
Vote for 1 

Procurador General 
Vote par 1 

REPRESENTATIVE IN 
CONGRESS 

2ND DISTRICT 
Vote for 1 

Representante del Congreso 
2° Distrito 
Vote par 1 

0 

58TH WARD 58° BARRIO 

0 
Write-in/Por escrito 

0 

2ND WARD 2° BARRIO 

0 

8TH WARD 
Write-in/Par escrito 

0 

8° BARRIO 

AUDITOR GENERAL REPRESENTATIVE IN THE 
Vote for 1 GENERAL ASSEMBLY 

Auditor General 175TH DISTRICT 
Vote par 1 Vote for 1 

>---- - - - - - - - --< Representante en la Asamblea 
General 0 

175° Distrito 
Vote par 1 

0 0 

l General primary and special election 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Official mail-in ballot 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Philadelphia County 
Lorem ipsum dolor sit amet 

June 2nd, 2020 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Page# 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Vote both sides 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Ward# - Division # - Party 
Lorem ipsum dolor sit amet 

2 Philadelphia County Board of Elections 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Names of current commissioners 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 

3 Warning 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 

4 President of the United States - Vote for 1
Lorem ipsum dolor sit amet - lorem ipsum 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

5 Attorney General - Vote for 1 
Lorem ipsum dolor sit amet - lorem ipsum 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Предупреждение о конечном сроке подачи: 
Заявка на получение бюллетеня для заочного голосования должна быть подана 
не позднее 17:00 во вторник перед днем голосования. К этому времени ваша 
заявка должна быть получена окружной счетной комиссией. Время, указанное на 
почтовом штемпеле, не учитывается.

Заполненный бюллетень должен быть подан до 20:00 в день голосования. К этому 
времени ваш заполненный бюллетень должен быть получен окружной счетной 
комиссией. Время, указанное на почтовом штемпеле, не учитывается.
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Необходимая идентификация:
Чтобы подать заявку на получение бюллетеня для заочного голосования, вы 
должны предоставить номер своего водительского удостоверения, выданного 
в штате Пенсильвания, или номер, указанный на вашей идентификационной 
карте с фото, выданной Министерством транспорта в штате Пенсильвания. Если 
у вас нет водительского удостоверения, выданного в штате Пенсильвания, или 
идентификационной карты с фото, выданной Министерством транспорта в штате 
Пенсильвания, вы должны предоставить последние 4 (четыре) цифры своего 
номера социального страхования.

Если у вас нет действительных документов для любого из этих видов 
идентификации, вы должны поставить отметку в графе с текстом «У меня 
нет водительского удостоверения, выданного в штате Пенсильвания, или 
идентификационной карты, выданной Министерством транспорта в штате 
Пенсильвания, или номера социального страхования» в разделе «Идентификация». 
Выбрав этот вариант, вы должны приложить фотокопию приемлемого документа, 
удостоверяющего личность.

Более подробную информацию можно узнать на веб-сайте www.VotesPA.com/
MailBallot или по телефону 1-877-VotesPA (1-877-868-3772).
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Что представляет собой ежегодный запрос на получение бюллетеня для заочного 
голосования?
Если вы укажете, что хотите быть включены в список рассылки в связи с подачей ежегодного 
запроса на получение бюллетеней для заочного голосования, вы будете получать заявку для 
продления запроса на получение бюллетеней для заочного голосования каждый год. После 
одобрения вашей заявки вы будете автоматически получать бюллетени до конца года, и вам 
не придется подавать заявку в отношении каждого голосования. 
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Порядок подачи заявки:  
Заполнив заявку, можете направить ее в местную окружную счетную комиссию.  
Если вы не знаете наверняка, по какому адресу следует направлять заявку, более 
подробная информация размещена на веб-сайте www.VotesPA.com/county.

1

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Если вы получили избирательный бюллетень для голосования по 
почте, заполнили его и вернули его в срок, то вы не имеете права голосовать на своем 
избирательном участке в день выборов. Если вы не можете вернуть свой бюллетень для 
голосования по почте до установленного срока, вы имеете право проголосовать, заполнив 
избирательный бюллетень на своем избирательном участке в день выборов.
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Есть вопросы?
Звоните в Департамент штата 
Пенсильвания по номеру 
1-877-VOTESPA (1-877-868-
3772). В Департаменте штата
также предоставляются услуги
многоязычного перевода по
телефону.
Более подробная информация 
размещена на веб-сайте  
www.VotesPA.com.
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PHILADELPHIA COUNTY BOARD 
OF ELECTIONS 

Junta Electoral de Filadelfia 

Lisa Deeley 
• Chairwoman, City Commissioners 

Presidente, Comisionados de la Ciuda 

· Al Schmidt 

AV/SO 
Un votante que recibe una boleta para 
voto por correo y cuyo voto no se 
reciba a tiempo, solo podril votar el Dia 
de las Elecciones mediante una Bo/eta 
Provisional. 

0 

PRESIDENT OF THE 
UNITED STATES 

Vote for 1 
Presidente de los 
Estados Unidos 

Vote par 1 

TTORNEY GENERAL 
Vote for 1 

Procurador General 
Vote par 1 

REPRESENTATIVE IN 
CONGRESS 

2ND DISTRICT 
Vote for 1 

Representante del Congreso 
2° Distrito 
Vote par 1 

0 

58TH WARD 58° BARRIO 

0 
Write-in/Por escrito 

0 

2ND WARD 2° BARRIO 

0 

8TH WARD 
Write-in/Par escrito 

0 

8° BARRIO 

AUDITOR GENERAL REPRESENTATIVE IN THE 
Vote for 1 GENERAL ASSEMBLY 

Auditor General 175TH DISTRICT 
Vote par 1 Vote for 1 

>---- - - - - - - - --< Representante en la Asamblea 
General 0 

175° Distrito 
Vote par 1 

0 0 

l General primary and special election 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Official mail-in ballot 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Philadelphia County 
Lorem ipsum dolor sit amet 

June 2nd, 2020 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Page# 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Vote both sides 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Ward# - Division # - Party 
Lorem ipsum dolor sit amet 

2 Philadelphia County Board of Elections 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Names of current commissioners 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 

3 Warning 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 

4 President of the United States - Vote for 1
Lorem ipsum dolor sit amet - lorem ipsum 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

5 Attorney General - Vote for 1 
Lorem ipsum dolor sit amet - lorem ipsum 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Print your name - Укажите свое имя 
Имя должно совпадать с указанным при регистрации для участия в 
голосовании. 

1

About you - Сведения о вас
Номер телефона и адрес электронной почты указывать необязательно. 
Целесообразно сообщить эти сведения на тот случай, если лицам, 
ответственным за организацию и проведение выборов, нужно будет 
связаться с вами по поводу вашей заявки. Данная информация не 
передается за пределы избирательной комиссии.
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Your Address - Ваш адрес
Адрес должен совпадать с указанным при регистрации для участия 
в голосовании. Проверить свой адрес избирателя, указанный при 
регистрации, можно на веб-сайте VotesPA.com или по телефону 
1-877-VOTESPA (1-877-868-3772).
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• Birth Date - Дата рождения
• MM/DD/YYYY - месяц-дата-год

• Last name - Фамилия
• First Name - Имя 

• Address (not P.O. Box) - Адрес (не
абонентский ящик)

• City/Town - Город
• Municipality - Муниципалитет 
• Email - Adresse électronique
• Ward (if known) - Избирательный

участок (если известен)
• I have lived at this address since: (date) - Я проживаю по этому адресу с:
Where to mail ballot? - Куда следует направлять бюллетень для 
заочного голосования?

4

[] Same as above - Поставьте отметку в этой графе, если бюллетень 
для заочного голосования следует направлять по адресу избирателя, 
указанному вами при регистрации Заполните эту графу только в том 
случае, если бюллетень для заочного голосования следует направлять 
по другому адресу.
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• Address or P.O. Box - Адрес или абонентский ящик
• City/Town - Город
• State - Штат
• Zip Code - Почтовый индекс

• Jr   Sr   II   III   IV - (обведите, если уместно)
• Middle name or initial - Второе имя или 

инициалы

• Phone number - Номер телефона
• Email - Адрес электронной почты

• Apt. number - Номер квартиры
• State: PA - Штат: PA
• Zip Code - Почтовый индекс
• County - Округ
• Voting district (if known) - 

Избирательный округ (если из
вестен)   

Воспользуйтесь этим руководством, чтобы получить помощь в заполнении заявки на регистрацию для заочного 
голосования. Заявка должна быть заполнена на английском языке.
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AV/SO 
Un votante que recibe una boleta para 
voto por correo y cuyo voto no se 
reciba a tiempo, solo podril votar el Dia 
de las Elecciones mediante una Bo/eta 
Provisional. 

0 

PRESIDENT OF THE 
UNITED STATES 

Vote for 1 
Presidente de los 
Estados Unidos 

Vote par 1 

TTORNEY GENERAL 
Vote for 1 

Procurador General 
Vote par 1 

REPRESENTATIVE IN 
CONGRESS 

2ND DISTRICT 
Vote for 1 

Representante del Congreso 
2° Distrito 
Vote par 1 

0 

58TH WARD 58° BARRIO 

0 
Write-in/Por escrito 

0 

2ND WARD 2° BARRIO 

0 

8TH WARD 
Write-in/Par escrito 

0 

8° BARRIO 

AUDITOR GENERAL REPRESENTATIVE IN THE 
Vote for 1 GENERAL ASSEMBLY 

Auditor General 175TH DISTRICT 
Vote par 1 Vote for 1 

>---- - - - - - - - --< Representante en la Asamblea 
General 0 

175° Distrito 
Vote par 1 

0 0 

l General primary and special election 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Official mail-in ballot 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Philadelphia County 
Lorem ipsum dolor sit amet 

June 2nd, 2020 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Page# 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Vote both sides 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Ward# - Division # - Party 
Lorem ipsum dolor sit amet 

2 Philadelphia County Board of Elections 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Names of current commissioners 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 

3 Warning 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 

4 President of the United States - Vote for 1
Lorem ipsum dolor sit amet - lorem ipsum 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

5 Attorney General - Vote for 1 
Lorem ipsum dolor sit amet - lorem ipsum 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Declaration - Заявление 
Подписав этот документ, вы заявляете о том, что имеете право на заочное 
голосование на предстоящих выборах. Вы заявляете о своей просьбе 
предоставить вам бюллетень с указанием или без указания партийной 
принадлежности кандидатов на основании списка зарегистрированных 
избирателей, в который вы внесены. А также вы заявляете, что вся 
информация, указанная в данной заявке, является действительной и 
правильной. 
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Voter signature here X  - Место для подписи избирателя  X_______________
Date - Дата _________________

Annual mail-in request - Ежегодный запрос на получение 
бюллетеней для заочного голосования
Если вы хотите получать бюллетени для заочного голосования до конца 
этого года, и если вы хотите автоматически получать годовую заявку на 
получение бюллетеней для заочного голосования каждый год, поставьте 
отметку в этой графе. Более подробная информация изложена в «Инструкции 
по подаче заявки на участие в заочном голосовании».
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Help with this form - Помощь в заполнении данной формы
Этот раздел заполняется только в том случае, если вы не смогли подписать данную заявку из-за болезни или инвалидности. 
Поставьте отметку в первой графе. Лицо, которое помогает вам заполнять данную форму, может указать дату, свой адрес и 
поставить подпись.

8

1

3

4

2

5

6

7

8

[ ] Я хочу получать бюллетени для заочного голосования в этом году, а также годовые заявки на получение бюллетеней для 
заочного голосования каждый год.

Mark of voter X - Отметка избирателя  X__________________  Date - Дата ______________________
Address of witness - Адрес свидетеля _________________
Signature of witness - Подпись свидетеля  X______________

Identification - Идентификация 
Если у вас есть номер, присвоенный Министерством транспорта в штате 
Пенсильвания, следует использовать его. Если такого номера нет, укажите 
последние четыре цифры своего номера социального страхования. Более 
подробная информация изложена в «Инструкции по подаче заявки на 
участие в заочном голосовании».
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• PA driver’s license or PennDOT ID card number - Номер водительского 
удостоверения, выданного в штате Пенсильвания, или номер, 
присвоенный Министерством транспорта в штате Пенсильвания

• Last four digits of your Social Security Number - Последние четыре цифры
номера социального страхования

• [] I do not have a PA driver’s license or a PennDOT ID card or a Social Security
number. - У меня нет водительского удостоверения, выданного в штате 
Пенсильвания, или идентификационной карты, выданной Министерством 
транспорта в штате Пенсильвания, или номера социального страхования. 

Pennsylvania Application for Mail-in Ballot - Заявка на участие в заочном голосовании в штате Пенсильвания




